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dintre cele mai diverse, unde comunicarea cotidiana
este esentiala, vie as spune, si devine, astfel, de mare
ajutor pentru turistul nostru de exemplu, cel la care
faceam referire anterior. Prezentul ghid de conversatie
roman-englez cuprinde si o sectiune de vocabular
tematic, absolut necesar comunicarii de orice tip,
precum si un mic compendiu gramatical care sa
acopere strict notiuni de baza necesare constructiei
oricarui tip de discurs lingvistic.

Autoarea

Prescurtari/Abbreviations

Abrevierile nu au, in mod obisnuit, o pronuntie diferita fata
de cuvantul pe care il abreviaza dar exista si exceptii:

a.m./p.m. inainte de
amiaza/dupa-amiaza
300 de lire sterline

de exemplu

m Cateva dintre cele

mai uzuale abrevieri:

doctorul Mitchell

domnul/doamna/
domnisoara Williams

profesorul Wright
spitalul Saint John

Sergent Kirk
fnainte de Hristos

a.m./p.m. before
noon/after noon

£300 — three hundred
pounds

e.g. — for example

m Some of the most
common abbreviations

Dr. Mitchell — Doctor
Mitchell

Mr./Mrs./Ms. Williams —
Mister/Misses/Miss
Williams

Prof. Wright-Professor
Wright

St. John Hospital — Saint
John Hospital

Sgt. Kirk-Sergeant Kirk

BC (before Christ)




m Companii si organizatii:

BBC — British Broadcasting Corporation

FBI — Federal Bureau of Investigation

NATO — North Atlantic Treaty Organization

FM — radio frequency modulation

GCSE examinations — General Certificate of
Secondary Education ,

80 mph — 80 miles per hour (80 km/ora)

m Latin abbreviations:

ie. in other words
etc. and so forth
viz. namely

SC. which mean
C. approximately
cf. compare
anat. anatomy
smth. something
smb. somebody

I. Functii ale limbii

A invita/A accepta, a
refuza o invitatie

= Informal

Hei, noi avem de gand
sa. Ti-ar placea sa
mergi cu noi?

Hai s mergem la
cinema, vrei?

Ce ai zice sa mergem la...?

Mergem la...?

Am putea sa mergem...

N-ar fi o idee sa.?

m Formal, informal

De ce nu vii cu noi la
restaurant?

Hai cu noi la o plimbare,
Vii?

As sugera/propune sa.

I. Language functions

Inviting/Accepting,
refusing an invitation

m Informal

Hey, we are going to... .
Do you fancy coming
with us?

Let’s go to the cinema,
shall we?

What about going to...?

Shall we go to...?

We might/could go...

Would it be an ideea to...?

m Formal, informal

Why don’t you come with
us to the restaurant?

Come and have a walk
with us, will you?

| suggest that
we/propose to...




Ti-ar placea sa ne
fnsotesti?

Ti-ar face placere sa-mi ii
companie la o cafea?

Am fi tare incantati daca
ai putea sa ne
insotesti.

m Acceptul

Grozav!

Asta pare a fi o idee
foarte buna.

Ar fi grozav.

Nu vad de ce nu.

Altceva nici nu mi-ar
placea mai mult.

As fi incantat,
multumesc.

De abia astep sa merg.

m Refuzul

Mi-ar face placere sa vin,
dar...

Asta nu mi se potriveste,
multumesc.

Would you like to come
along?

Would you like to join me
for a coffee?

We would be delighted/
very pleased if you
could join us.

m Accepting

Greatl/Lovely!/Smashing!

That seems/sounds like a
very good idea.

That would be very nice.

| don’t see why not.

I would like nothing
better!

| would very much, thank
you.

| am looking forward to

going.

m Refusing

| would love to come,
but...

That is not for me, thank
you.

Cred ca e prea plictisitor/
scump.

Dragut din partea ta sa
propui, dar...

m A sfatui

Ar trebui sa...

N-ar trebui sa...

Daca as fi in locul téu
as...

Daca as fi in locul tau
n-as...

Te sfatuiesc sa...

Ai face bine sa te
gandesti de doua ori
fnainte sa faci asta.

Ar fi mai bine sa...

Urmeaza-mi sfatul si...

V-as recomanda...

Nu cred ca ar trebui...

Te-as sfatui sa nu...

= A cere informatii

As putea primi mai multe
detalii despre...?

| think that is too boring/
expensive.

It was nice of you to
suggest it, but...

m Giving advice

You should ...
You shouldn't...
If | were you, | would...

If | were you, | would
not...

| advise you to...

You'd better think twice
before doing this.

It would be better to...
Take my advice and...

| would recommend...

I don’t think you should...
| would advise against...

m Asking for
information

Could I have more specific
details about...?




Pot plati numerar/cu
cartea de credit/cand
sosesc?

Cat de departe este
banca?

Existd sansa sa gasesc
un hotel in apropiere?

Stiti vreo piata n
apropiere?

Puteti sa ne spalati
masina?

V& deranjeaza daca
fumez aici?

Imi puteti spune va rog
frumos unde se afla
statia de autobuz?

Care este primaria?

Cum pot ajunge acolo?
Este departe?

Este acolo vreun oficiu
postal?

Spuneti-mi va rog...

Stiti cumva...?

As vrea sa stiu unde se
afla gara.
M-ati putea ajuta?

Can | pay in cash/by
credit card/when |
arrive?

How far is the bank?

Any chance of finding a
hotel nearby?

Any idea of a market
nearby?

Can we have our car
washed?

Do you mind if | smoke
here?

Would you tell me please
where the bus station
is?

Which one is the City
Hall?

How can | get there? Is it
far?

Is there a post office?

Tell me please...

Do you happen to
know...?

| would like to know
where the station is.

Could you help me?

Ma intreb daca ati putea
sa-mi spuneti...
Imi poate spune cineva...?

m Exprimarea
parerii personale

Eu cred...

Personal, consider ca...
Eu simt ca...

As spune ca...

Socot ca...

Dupa parerea mea...

In ceea ce ma priveste
banuiesc...

Ceea ce vreau de fapt sa
spun este...

Ceea ce incerc sa spun
este...

Din contra, eu...

De fapt,...

| wonder if you could tell
me...
Could anyone tell me...?

m Expressing
personal opinions

| think...

Personally, | consider...

| feel that...

| would say that...

| reckon...

In my opinion...

To my mind...

As | see it...

From my point of view...

From where | stand...

It is my considered
opinion that ...

As far as | am concerned
| guess...

What | really mean is...

What | am trying to say
is...

On the contrary, |...

Actually,...

In all honesty...



Nu mai este nevoie sa
spun...
Se spune ca..., dar...

Trebuie sa spun/sa
adaug...

Daca ma intrebi pe
mine...

Sunt convins ca...

Sunt constient ca...

Ca sa fiu cinstit...

Daca pot spune asa...

m A-ti oferi ajutorul/
A-l primi/A-l refuza

Lasd-ma sa te ajut.
Sa te ajut?
Ai nevoie de ajutor?

Cu ce pot sa te ajut?
Ti-as putea fi de folos?

As a matter of fact ...
In truth ...
Needless to say...

They say that... but.../Itis
believed that... but...
| must say/add that...

If you ask me...

| am sure that...
| am aware of/that
To be quite frank...
If | may say so...

m Offering to do
something for
someone/Accepting
an offer of help/
Refusing an offer of
help

Let me help you.

Shall | help you?

Need some help? Want a
hand? Can | help you?

What can | do for you?

How can | help you?

Daca vrei, as putea...
O fac eu in locul tau.
Te pot ajuta cu ceva?

Va pot fi de folos?

Multumesc.

Grozav! Excelent!

Exact ceea ce imi trebuia.

Da, va rog.

Este foarte dragut din
partea dumneavoastra!

Sunteti foarte amabil!
Daca nu va este greu!

Nu, sincer, nu va deranjatj!

Multumesc ca v-ati oferit,
dar...

Multumesc mult, dar...

Dragut ca v-ati gandit,
dar...

Nu muliumesc, ma
descurc!

Dragut din partea
dumneavoastra, dar...

If you like, | could...

| will do it for you.

Is there anything | can do
for you?

May | be of assistance?

Thank you./Thanks.
Lovely! Great! Terrific!
Just what | needed!

Oh yes, please!

That is extremely
thoughtful of you!/That
is very kind of
you!/How nice of you!

You are most kind!

If you are sure it is not
trouble for you!

No, don’t bother, really!

Thanks for offering, but...

Thanks a lot, but...
Nice thought, but...

No, thanks, really, | can
manage!

That is very kind of you,
but...




